AR-15/M4 REACTION BLOCK - GEISSELE AUTOMATICS AR-15/M4
REACTION BLOCK(MIL-SPEC BUFFER TUBE ONLY)

The Geissele Reaction Block is designed to aid in the assembly of lower
receivers. Once the armorer has installed the buffer tube onto the lower; the
buffer tube and lower receiver assembly can be slid into the Reaction Block at
the 12, 3, 6 and 9 o’clock positions. This allows the armorer to rotate the lower
in 90 degree increments in the block simply by loosening the provided nylon
screws, removing the lower, and sliding it back in at the desired orientation.
The Reaction Block provides an ultra-stable platform for performing an array
of lower receiver operations, as well as making the installation of the buffer
retainer nut quick and easy. All while keeping both hands of the armorer free
to work, saving both time and frustration.

Attributes

Name: GEISSELE AUTOMATICS AR-15/M4 REACTION BLOCK(MIL-SPEC BUFFER TUBE ONLY)
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS

Product no.: 100016578

Mfr. No.: 05-314

Make: AR-15

Delivery weight: 0.703kg

e UPC: 854014005984

Item details

Made in USA
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AR15/M4 Reaction Block Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du den Geissele Automatics AR15/M4 Reaction Block gekauft hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um bei der Montage von unteren Empfangern zu helfen und bietet eine stabile Plattform flr
verschiedene Arbeiten. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch zu
befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies und verstehe das Anleitungshandbuch, bevor du den Reaction Block verwendest.

Stelle sicher, dass der Reaction Block in einem gut bellfteten Bereich verwendet wird, um das Einatmen
von Staub oder Schmutz zu vermeiden.

Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfalle zu vermeiden.

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang
mit Werkzeugen und Komponenten.

Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Komponenten vor der Verwendung in gutem Zustand sind.

Lass den Reaction Block wahrend der Benutzung nicht unbeaufsichtigt.

Halte Kinder und Haustiere jederzeit vom Arbeitsplatz fern.

Wenn du wahrend der Benutzung des Produkts Unwohlsein oder ungewdhnliche Symptome verspurst,
stoppe sofort und suche medizinischen Rat.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Uberschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit des Reaction Blocks.

Stelle sicher, dass das BufferRohr sicher am unteren Empfanger installiert ist, bevor du die Baugruppe in
den Reaction Block schiebst.

Ziehe immer die NylonSchrauben fest an, um ungewollte Bewegungen des unteren Empfangers zu
verhindern.

Zwinge den unteren Empfanger nicht in den Reaction Block; achte auf die richtige Ausrichtung vor dem
Einsetzen.

Vermeide es, deine Hande oder deinen Korper in den Bereich beweglicher Teile wahrend des Betriebs zu
bringen.

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten an Werkzeugen und Komponenten und gehe vorsichtig damit um.
Achte darauf, dass deine Hande bei der Anpassung der Ausrichtung des unteren Empfangers von
madglichen Quetschstellen fern bleiben.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Sammle alle erforderlichen Werkzeuge und Komponenten fiir die Montage.
o Stelle sicher, dass der Reaction Block auf einer stabilen und ebenen Flache platziert ist.

Installation des BufferRohrs

o Installiere das BufferRohr gemaR den Anweisungen des Herstellers am unteren Empfanger.
o Stelle sicher, dass das BufferRohr sicher befestigt ist.

Benutzung des Reaction Blocks

o Schiebe die Baugruppe aus BufferRohr und unterem Empfanger in den Reaction Block an den
Positionen 12, 3, 6 oder 9 Uhr.



o Lockere die mitgelieferten NylonSchrauben, um eine einfache Drehung des unteren Empfangers zu
ermaglichen.

o Drehe den unteren Empfanger in 90GradSchritten, wie es fur deine Arbeiten erforderlich ist.

o Sobald die gewlinschte Ausrichtung erreicht ist, ziehe die NylonSchrauben fest an, um den unteren
Empfanger an Ort und Stelle zu halten.

4. Durchfithrung von Arbeiten

o Fiihre deine Montage oder Wartungsarbeiten durch, wahrend du beide Hande frei hast, um zu
arbeiten.

o Nutze die stabile Plattform des Reaction Blocks, um Aufgaben wie die Installation der
BufferRetainerMutter durchzufiihren.

5. Abschluss

o Entferne nach Abschluss deiner Arbeiten den unteren Empfanger vorsichtig aus dem Reaction
Block.
o Lagere den Reaction Block an einem sauberen und trockenen Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Reaction Block und alle zugehérigen Materialien gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge den Reaction Block nicht im regularen Haushaltsmdll, wenn er beschadigt oder defekt ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Verwendung des Geissele Automatics AR15/M4 Reaction Blocks wende dich bitte
an den angegebenen SupportKontakt, der mit deinem Produkt geliefert wurde. Stelle sicher, dass du deine
Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente Unterstltzung zu erhalten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Geissele
Automatics AR15/M4 Reaction Block gewahrleisten. Danke fur dein Engagement fur Sicherheit und
ordnungsgemafe Nutzung.



AR15/M4 Reaction Block Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the Geissele Automatics AR15/M4 Reaction Block. This product is designed to assist in
the assembly of lower receivers, providing a stable platform for various operations. It is essential to follow the
safety guidelines and instructions in this manual to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instruction manual before using the Reaction Block.

Ensure that the Reaction Block is used in a wellventilated area to prevent inhalation of dust or debris.
Keep the work area clean and organized to avoid accidents.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
tools and components.

Ensure that all tools and components are in good working condition before use.

Do not leave the Reaction Block unattended while in use.

Keep children and pets away from the work area at all times.

If you experience any discomfort or unusual symptoms while using the product, stop immediately and
seek medical advice.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended weight limit of the Reaction Block.

Ensure that the buffer tube is securely installed before sliding the assembly into the Reaction Block.
Always tighten the nylon screws securely to prevent accidental movement of the lower receiver.

Do not force the lower receiver into the Reaction Block; ensure proper alignment before insertion.
Avoid placing your hands or body in the path of moving parts during operation.

Be cautious of sharp edges on tools and components, and handle them with care.

When adjusting the orientation of the lower receiver, ensure that your hands are clear of any pinch
points.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4,

Preparation

o Gather all necessary tools and components required for assembly.
o Ensure the Reaction Block is placed on a stable and flat surface.

Installing the Buffer Tube

o Install the buffer tube onto the lower receiver according to the manufacturer's instructions.
o Ensure that the buffer tube is securely fastened.

Using the Reaction Block

o Slide the buffer tube and lower receiver assembly into the Reaction Block at the 12, 3, 6, or 9
o’clock positions.

o Loosen the provided nylon screws to allow for easy rotation of the lower receiver.

o Rotate the lower receiver in 90degree increments as needed for your operations.

o Once the desired orientation is achieved, tighten the nylon screws securely to hold the lower
receiver in place.

Performing Operations



o Conduct your assembly or maintenance tasks while ensuring both hands are free to work.
o Utilize the stable platform of the Reaction Block to perform tasks such as installing the buffer
retainer nut.

5. Finishing Up

o After completing your tasks, carefully remove the lower receiver from the Reaction Block.
o Store the Reaction Block in a clean and dry place when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Reaction Block and any associated materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the Reaction Block in regular household waste if it is damaged or broken.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Geissele Automatics AR15/M4 Reaction Block, please
reach out to the designated support contact provided with your product. Ensure that you have your product
details at hand for efficient assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Geissele Automatics
AR15/M4 Reaction Block. Thank you for your commitment to safety and proper usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Bloque de
Reaccion AR15/M4

Introduccion

Gracias por comprar el Bloque de Reacciéon AR15/M4 de Geissele Automatics. Este producto estd disefiado para
ayudar en el ensamblaje de receptores inferiores, proporcionando una plataforma estable para diversas
operaciones. Es esencial sequir las pautas de seguridad e instrucciones en este manual para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende el manual de instrucciones antes de usar el Blogue de Reaccidn.

Asegurate de que el Blogue de Reaccidn se use en un area bien ventilada para prevenir la inhalacién de
polvo o escombros.

Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
herramientas y componentes.

Asegurate de que todas las herramientas y componentes estén en buen estado de funcionamiento antes
de usarlos.

No dejes el Blogue de Reaccidn desatendido mientras esté en uso.

Mantén a los nifios y mascotas alejados del drea de trabajo en todo momento.

Si experimentas cualquier malestar o sintoma inusual mientras usas el producto, detente
inmediatamente y busca consejo médico.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas el limite de peso recomendado del Bloque de Reaccién.

Asegurate de que el buffer tube esté instalado de manera segura antes de deslizar el ensamblaje en el
Bloque de Reaccidn.

Siempre ajusta los tornillos de nylon de manera segura para evitar el movimiento accidental del receptor
inferior.

No fuerces el receptor inferior en el Bloque de Reaccidn; asegurate de que esté correctamente alineado
antes de la insercién.

Evita colocar tus manos o cuerpo en la trayectoria de las partes méviles durante la operacién.

Ten cuidado con los bordes afilados de las herramientas y componentes, y manipulalos con cuidado.

Al ajustar la orientacién del receptor inferior, asegurate de que tus manos estén alejadas de cualquier
punto de pellizco.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion

o Relne todas las herramientas y componentes necesarios para el ensamblaje.
o AsegUrate de que el Bloque de Reaccidn esté colocado sobre una superficie estable y plana.

Instalacion del Buffer Tube

o Instala el buffer tube en el receptor inferior de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Asegurate de que el buffer tube esté bien fijado.

Uso del Bloque de Reaccion



[¢]

Desliza el ensamblaje del buffer tube y el receptor inferior en el Bloque de Reaccion en las
posiciones de 12, 3, 6 0 9 en punto.

Afloja los tornillos de nylon proporcionados para permitir una facil rotacién del receptor inferior.
Rota el receptor inferior en incrementos de 90 grados segulin sea necesario para tus operaciones.
o Una vez que se logre la orientacién deseada, ajusta los tornillos de nylon de manera segura para
mantener el receptor inferior en su lugar.

[¢]

[¢]

4. Realizacion de Operaciones

o Realiza tus tareas de ensamblaje 0 mantenimiento asegurandote de que ambas manos estén libres

para trabajar.
o Utiliza la plataforma estable del Bloque de Reaccion para realizar tareas como la instalacién de la
tuerca de retencién del amortiguador.

5. Finalizando

o Después de completar tus tareas, retira con cuidado el receptor inferior del Bloque de Reaccidn.
o Almacena el Blogue de Reaccién en un lugar limpio y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el Bloque de Reaccién y cualquier material asociado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el Blogue de Reaccién en la basura doméstica regular si estd dafiado o roto.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del Bloque de Reaccién AR15/M4 de Geissele Automatics, por
favor comunicate con el contacto de soporte designado proporcionado con tu producto. Asegurate de tener los
detalles de tu producto a mano para una asistencia eficiente.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Bloque de Reaccién AR15/M4
de Geissele Automatics. Gracias por tu compromiso con la seguridad y el uso adecuado.



Guide de Sécurité pour le Bloc de Réaction
AR15/M4

Introduction

Merci d'avoir acheté le Bloc de Réaction AR15/M4 de Geissele Automatics. Ce produit est concu pour faciliter
I'assemblage des récepteurs inférieurs, offrant une plateforme stable pour diverses opérations. Il est essentiel
de suivre les directives de sécurité et les instructions de ce manuel pour garantir une utilisation sre et efficace
du produit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Toujours lire et comprendre le manuel d'instructions avant d'utiliser le Bloc de Réaction.

¢ Assuretoi que le Bloc de Réaction est utilisé dans un endroit bien ventilé pour éviter I'inhalation de
poussiere ou de débris.

e Garde I'aire de travail propre et organisée pour éviter les accidents.

o Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de la manipulation des outils et des composants.

e Assuretoi que tous les outils et composants sont en bon état de fonctionnement avant utilisation.

¢ Ne laisse pas le Bloc de Réaction sans surveillance pendant son utilisation.

¢ Tiens les enfants et les animaux domestiques éloignés de l'aire de travail en tout temps.

¢ Si tu ressens un inconfort ou des symptdmes inhabituels pendant I'utilisation du produit, arréte
immédiatement et consulte un médecin.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas dépasser la limite de poids recommandée pour le Bloc de Réaction.

e Assuretoi que le tube de buffer est correctement installé avant de glisser I'assemblage dans le Bloc de
Réaction.

e Toujours serrer les vis en nylon de maniere sécurisée pour éviter tout mouvement accidentel du
récepteur inférieur.

* Ne force pas le récepteur inférieur dans le Bloc de Réaction ; assuretoi d'un bon alignement avant
I'insertion.

e Evite de placer tes mains ou ton corps dans le chemin des piéces mobiles pendant I'opération.

¢ Fais attention aux bords tranchants des outils et des composants, et manipuleles avec précaution.

e Lorsque tu ajusteras I'orientation du récepteur inférieur, assuretoi que tes mains sont éloignées des
points de pincement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils et composants nécessaires pour I'assemblage.
o Assuretoi que le Bloc de Réaction est placé sur une surface stable et plane.

2. Installation du Tube de Buffer

o Installe le tube de buffer sur le récepteur inférieur selon les instructions du fabricant.
o Assuretoi que le tube de buffer est bien fixé.

3. Utilisation du Bloc de Réaction

o Glisse I'assemblage du tube de buffer et du récepteur inférieur dans le Bloc de Réaction aux



positions 12, 3, 6 ou 9 heures.
o Desserrer les vis en nylon fournies pour permettre une rotation facile du récepteur inférieur.
o Fais pivoter le récepteur inférieur par incréments de 90 degrés selon les besoins de tes opérations.
o Une fois I'orientation souhaitée atteinte, serre les vis en nylon de maniére sécurisée pour maintenir
le récepteur inférieur en place.

4. Effectuer des Opérations

o Effectue tes taches d'assemblage ou de maintenance en veillant a ce que tes deux mains soient

libres pour travailler.
o Utilise la plateforme stable du Bloc de Réaction pour effectuer des taches telles que I'installation

de I'écrou de retenue du buffer.
5. Finir

o Apres avoir terminé tes taches, retire soigneusement le récepteur inférieur du Bloc de Réaction.
o Range le Bloc de Réaction dans un endroit propre et sec lorsque tu ne I'utilises pas.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du Bloc de Réaction et de tout matériel associé conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter le Bloc de Réaction dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou cassé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation du Bloc de Réaction AR15/M4 de Geissele
Automatics, n'hésite pas a contacter le support désigné fourni avec ton produit. Assuretoi d'avoir les détails de
ton produit a portée de main pour une assistance efficace.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton Bloc de Réaction AR15/M4
de Geissele Automatics. Merci de ton engagement envers la sécurité et |'utilisation appropriée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Blocco di
Reazione AR15/M4

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Blocco di Reazione Geissele Automatics AR15/M4. Questo prodotto e progettato per
assistere nell'assemblaggio dei ricevitori inferiori, fornendo una piattaforma stabile per varie operazioni. E
essenziale sequire le linee guida di sicurezza e le istruzioni in questo manuale per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggere e comprendere sempre il manuale di istruzioni prima di utilizzare il Blocco di Reazione.

¢ Assicurarsi che il Blocco di Reazione venga utilizzato in un'area ben ventilata per prevenire I'inalazione di
polvere o detriti.

¢ Mantenere I'area di lavoro pulita e organizzata per evitare incidenti.

¢ Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
quando si maneggiano strumenti e componenti.

¢ Assicurarsi che tutti gli strumenti e i componenti siano in buone condizioni di funzionamento prima
dell'uso.

¢ Non lasciare il Blocco di Reazione incustodito mentre & in uso.

e Tenere bambini e animali domestici lontani dall'area di lavoro in ogni momento.

¢ Se si avverte disagio o sintomi insoliti durante l'uso del prodotto, fermarsi immediatamente e cercare
consiglio medico.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare il limite di peso raccomandato del Blocco di Reazione.

¢ Assicurarsi che il tubo del buffer sia installato in modo sicuro prima di inserire I'assemblaggio nel Blocco
di Reazione.

¢ Stringere sempre saldamente le viti in nylon per prevenire movimenti accidentali del ricevitore inferiore.

¢ Non forzare il ricevitore inferiore nel Blocco di Reazione; assicurarsi che ci sia un allineamento corretto
prima dell'inserimento.

¢ Evitare di posizionare le mani o il corpo nel percorso di parti in movimento durante il funzionamento.

¢ Prestare attenzione ai bordi affilati su strumenti e componenti e maneggiarli con cura.

¢ Quando si regola I'orientamento del ricevitore inferiore, assicurarsi che le mani siano lontane da eventuali
punti di schiacciamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogliere tutti gli strumenti e i componenti necessari per I'assemblaggio.
o Assicurarsi che il Blocco di Reazione sia posizionato su una superficie stabile e piana.

2. Installazione del Tubo del Buffer

o Installare il tubo del buffer sul ricevitore inferiore secondo le istruzioni del produttore.
o Assicurarsi che il tubo del buffer sia fissato in modo sicuro.

3. Utilizzo del Blocco di Reazione

o Inserire I'assemblaggio del tubo del buffer e del ricevitore inferiore nel Blocco di Reazione nelle



posizioni delle 12, 3,6 0 9.
o Allentare le viti in nylon fornite per consentire una facile rotazione del ricevitore inferiore.
o Ruotare il ricevitore inferiore in incrementi di 90 gradi secondo necessita per le proprie operazioni.
o Una volta raggiunta l'orientazione desiderata, stringere saldamente le viti in nylon per mantenere
il ricevitore inferiore in posizione.

4. Esecuzione delle Operazioni

o Condurre i propri compiti di assemblaggio 0 manutenzione assicurandosi che entrambe le mani
siano libere per lavorare.

o Utilizzare la piattaforma stabile del Blocco di Reazione per eseguire compiti come l'installazione del
dado di ritenzione del buffer.

5. Conclusione

o Dopo aver completato le operazioni, rimuovere con attenzione il ricevitore inferiore dal Blocco di
Reazione.
o Conservare il Blocco di Reazione in un luogo pulito e asciutto qguando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il Blocco di Reazione e eventuali materiali associati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il Blocco di Reazione nei rifiuti domestici regolari se & danneggiato o rotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso del Blocco di Reazione Geissele Automatics AR15/M4,
si prega di contattare il supporto designato fornito con il prodotto. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto a
portata di mano per un'assistenza efficiente.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Blocco di Reazione
Geissele Automatics AR15/M4. Grazie per il vostro impegno per la sicurezza e un uso corretto.



AR15/M4 Reaction Block
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du har kjgpt Geissele Automatics AR15/M4 Reaction Block. Dette produktet er designet for a hjelpe
med montering av nedre mottakere, og gir en stabil plattform for ulike operasjoner. Det er viktig a felge
sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene i denne manualen for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Les alltid og forsta instruksjonsmanualen fgr du bruker Reaction Block.

Sgrg for at Reaction Block brukes i et godt ventilert omrade for & forhindre innanding av stav eller rusk.
Hold arbeidsomradet rent og organisert for 8 unnga ulykker.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du handterer verktgy og
komponenter.

Sarg for at alle verktgy og komponenter er i god stand fagr bruk.

La ikke Reaction Block sta uten tilsyn mens den er i bruk.

Hold barn og kjeeledyr unna arbeidsomradet til enhver tid.

Hvis du opplever ubehag eller uvanlige symptomer mens du bruker produktet, stopp umiddelbart og sgk
medisinsk rad.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Ikke overskrid den anbefalte vektgrensen for Reaction Block.

Sgrg for at bufferroret er sikkert installert fgr du skyver monteringen inn i Reaction Block.

Stram alltid nylonskruene sikkert for a forhindre utilsiktet bevegelse av den nedre mottakeren.

Ikke tving den nedre mottakeren inn i Reaction Block; sgrg for riktig justering far innsetting.

Unnga a plassere hendene eller kroppen i bevegelsesbanen til bevegelige deler under drift.

Veer forsiktig med skarpe kanter pa verktgy og komponenter, og handter dem med forsiktighet.

Nar du justerer orienteringen av den nedre mottakeren, sgrg for at hendene dine er klare for eventuelle
klempunkter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktgy og komponenter som kreves for montering.
o Sgrg for at Reaction Block er plassert pa en stabil og flat overflate.

Installere bufferroret

o Installer bufferroret pa den nedre mottakeren i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at bufferroret er sikkert festet.

Bruke Reaction Block

o Skyv bufferroret og den nedre mottakerens monteringsenhet inn i Reaction Block pa klokken 12, 3,
6 eller 9.

o Lgsne de medfalgende nylonskruene for a tillate enkel rotasjon av den nedre mottakeren.

o Roter den nedre mottakeren i 90 graders intervaller etter behov for dine operasjoner.

o Nar gnsket orientering er oppnadd, stram nylonskruene sikkert for & holde den nedre mottakeren
pa plass.



4. Utfere operasjoner

o Utfgr monterings eller vedlikeholdsoppgaver mens du sgrger for at begge hender er frie til &
arbeide.

o Utnytt den stabile plattformen til Reaction Block for & utfere oppgaver som installasjon av
bufferretainermutteren.

5. Avslutte

o Etter & ha fullfgrt oppgavene, fjern forsiktig den nedre mottakeren fra Reaction Block.
o Oppbevar Reaction Block pa et rent og tart sted nar den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kjgr Reaction Block og eventuelle tilknyttede materialer i samsvar med lokale forskrifter.
o Kaste ikke Reaction Block i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller gdelagt.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende bruken av Geissele Automatics AR15/M4 Reaction Block, vennligst
kontakt den angitte stgttelinjen som falger med produktet. Sgrg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for
effektiv assistanse.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din Geissele Automatics
AR15/M4 Reaction Block. Takk for at du tar ansvar for sikkerhet og riktig bruk.



Instrukcja bezpieczenstwa Bloku Reakcyjnego
AR15/M4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Bloku Reakcyjnego Geissele Automatics AR15/M4. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
wspiera¢ montaz dolnych receiverédw, zapewniajac stabilng platforme do réznych operacji. Wazne jest, aby
przestrzega¢ wytycznych dotyczacych bezpieczehstwa oraz instrukcji zawartych w tej instrukcji, aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje obstugi przed uzyciem Bloku Reakcyjnego.

e Upewnij sie, ze Blok Reakcyjny jest uzywany w dobrze wentylowanym miejscu, aby unikng¢ wdychania
kurzu lub zanieczyszczen.

e Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby unikngé wypadkéw.

¢ Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi narzedzi i komponentéw.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i komponenty sg w dobrym stanie przed uzyciem.

¢ Nie zostawiaj Bloku Reakcyjnego bez nadzoru podczas uzytkowania.

¢ Trzymaj dzieci i zwierzeta z dala od miejsca pracy w kazdym czasie.

Jesli odczuwasz jakiekolwiek dolegliwosci lub nietypowe objawy podczas korzystania z produktu,

natychmiast przestan i skonsultuj sie z lekarzem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie przekraczaj zalecanej maksymalnej wagi Bloku Reakcyjnego.

¢ Upewnij sie, ze rurka ttoka jest prawidtowo zainstalowana przed wsunieciem zespotu do Bloku
Reakcyjnego.

e Zawsze mocno dokre¢ nylonowe $ruby, aby zapobiec przypadkowemu ruchowi dolnego receivera.

¢ Nie wymuszaj wsuniecia dolnego receivera do Bloku Reakcyjnego; upewnij sie, ze jest prawidtowo
wyréwnany przed wtozeniem.

¢ Unikaj umieszczania rak lub ciata w obszarze ruchomych czesci podczas operacji.

e Zachowaj ostrozno$¢ w przypadku ostrych krawedzi narzedzi i komponentéw, i obchodz sie z nimi
ostroznie.

¢ Podczas regulacji orientacji dolnego receivera upewnij sie, ze twoje rece sa z dala od punktéw
zaciskowych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty wymagane do montazu.
o Upewnij sie, ze Blok Reakcyjny jest umieszczony na stabilnej i ptaskiej powierzchni.

2. Instalacja rurki ttoka

o Zainstaluj rurke ttoka na dolnym receiverze zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze rurka ttoka jest mocno przymocowana.

3. Uzywanie Bloku Reakcyjnego

o Wsun zesp6t rurki ttoka i dolnego receivera do Bloku Reakcyjnego w pozycjach 12, 3, 6 lub 9



godzin.

o Poluzuj dostarczone nylonowe sruby, aby umozliwi¢ tatwg rotacje dolnego receivera.

o QObracaj dolny receiver w odstepach 90 stopni w razie potrzeby do wykonywania operac;ji.

o Po uzyskaniu pozadanej orientacji, mocno dokre¢ nylonowe sruby, aby utrzymad dolny receiver na
miejscu.

4. Wykonywanie operacji

o Wykonuj zadania montazowe lub konserwacyjne, zapewniajac, ze obie rece s wolne do pracy.
o Wykorzystaj stabilng platforme Bloku Reakcyjnego do wykonywania zadan, takich jak instalacja
nakretki zatrzasku ttoka.

5. Zakonczenie pracy

o Po zakoniczeniu zadan ostroznie usui dolny receiver z Bloku Reakcyjnego.
o Przechowuj Blok Reakcyjny w czystym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj Blok Reakcyjny oraz wszelkie zwigzane materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.
* Nie wyrzucaj Bloku Reakcyjnego w zwyktych odpadach domowych, jesli jest uszkodzony lub ztamany.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania Bloku Reakcyjnego Geissele
Automatics AR15/M4, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem wsparcia podanym z produktem. Upewnij sie,
ze masz przy sobie dane dotyczgce produktu, aby uzyska¢ efektywng pomoc.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z Blokiem
Reakcyjnym Geissele Automatics AR15/M4. Dziekujemy za Twoje zaangazowanie w bezpieczenstwo i
prawidtowe uzytkowanie.



AR15/M4 Reaction Block Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta ostit Geissele Automatics AR15/M4 Reaction Blockin. Tdma tuote on suunniteltu auttamaan
alareseptoreiden kokoamisessa, tarjoten vakaan alustan erilaisille toiminnoille. On tarkeda noudattaa tdman
kayttéoppaan turvallisuusohjeita ja ohjeita varmistaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Lue ja ymmarra kayttéopas ennen Reaction Blockin kayttoa.

¢ Varmista, etta Reaction Blockia kaytetaan hyvin tuuletetussa tilassa estadksesi pdlyn tai roskien
hengittamisen.

¢ Pida tydalue siistina ja jarjestettyna onnettomuuksien valttamiseksi.

¢ Kayta asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, tyokalujen ja
komponenttien kasittelyssa.

¢ Varmista, etta kaikki ty6kalut ja komponentit ovat hyvassa toimintakunnossa ennen kayttéa.

« Al3 jata Reaction Blockia valvomatta kaytén aikana.

¢ Pida lapset ja lemmikit poissa ty6alueelta koko ajan.

¢ Jos tunnet epamukavuutta tai epatavallisia oireita tuotteen kaytén aikana, lopeta heti ja hae laakarin
apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

« Al3 ylitd Reaction Blockin suositeltua painorajoitusta.

¢ Varmista, ettd puskuriputki on turvallisesti asennettu ennen kuin liu'utat kokoonpanon Reaction Blockiin.
e Kirista nylonruuvit tiukasti estaaksesi alareseptorin vahingossa tapahtuvan liikkumisen.

e Ala pakota alareseptoria Reaction Blockiin; varmista oikea kohdistus ennen liittamista.

¢ Valta laittamasta kasiasi tai kehoasi liikkuvien osien tielle toiminnan aikana.

¢ Ole varovainen teravien reunojen kanssa tydkaluissa ja komponenteissa, ja kasittele niita huolellisesti.

e Kun saadat alareseptorin suuntaa, varmista, etta katesi ovat kaukana puristuskohtista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja komponentit kokoamista varten.
o Varmista, ettd Reaction Block on asetettu vakaalle ja tasaiselle pinnalle.

2. Puskuriputken asentaminen

o Asenna puskuriputki alareseptoriin valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta puskuriputki on tiukasti kiinnitetty.

3. Reaction Blockin kaytto

[¢]

Liu'uta puskuriputki ja alareseptorikokoonpano Reaction Blockiin kello 12, 3, 6 tai 9 kohdissa.
Loysaa mukana tulevia nylonruuveja, jotta alareseptorin kiertaminen on helppoa.

Kaanna alareseptoria 90 asteen valein tarpeen mukaan toiminnoissasi.

Kun haluttu suunta on saavutettu, kirista nylonruuvit tiukasti pitamaan alareseptori paikallaan.

[¢]

[¢]

o

4. Toimintojen suorittaminen

o Suorita kokoamis tai huoltotehtavia varmistaen, etta molemmat katesi ovat vapaina tyohon.



o Hyddynna Reaction Blockin vakaata alustaa suorittaaksesi tehtavia, kuten puskurin pidikemutterin
asentamista.

5. Valmistuminen

o Kun olet suorittanut tehtavat, poista alareseptori varovasti Reaction Blockista.
o Sailyta Reaction Block puhtaassa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Havittamisohjeet

¢ Havitd Reaction Block ja siihen liittyvat materiaalit paikallisten sadddsten mukaisesti.
e Ala havita Reaction Blockia tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vahingoittunut tai rikki.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Geissele Automatics AR15/M4 Reaction Blockin kaytdsta, ota
yhteytta tuotteen mukana toimitettuun tukeen. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot kasilla tehokasta apua

varten.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Geissele Automatics AR15/M4
Reaction Blockin kanssa. Kiitos sitoutumisestasi turvallisuuteen ja asianmukaiseen kayttéon.



AR15/M4 Reaction Block
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du har kopt Geissele Automatics AR15/M4 Reaction Block. Denna produkt ar utformad for att
underlatta monteringen av lower receivers och erbjuder en stabil plattform for olika operationer. Det ar viktigt
att folja sakerhetsriktlinjerna och instruktionerna i denna manual for att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta bruksanvisningen innan du anvander Reaction Block.

Se till att Reaction Block anvands i ett valventilerat omrade for att forhindra inandning av damm eller
skrap.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att undvika olyckor.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar
verktyg och komponenter.

Se till att alla verktyg och komponenter ar i gott skick innan anvandning.

Lamna inte Reaction Block utan tillsyn medan den anvands.

Hall barn och husdjur borta fran arbetsomradet hela tiden.

Om du upplever obehag eller ovanliga symtom under anvandning av produkten, sluta omedelbart och s6k
medicinsk radgivning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Overskrid inte den rekommenderade viktgransen for Reaction Block.

Se till att buffertuben ar ordentligt installerad innan du skjuter in monteringen i Reaction Block.

Dra alltid at nylonskruvarna ordentligt for att forhindra oavsiktlig rorelse av lower receiver.

Tvinga inte lower receiver in i Reaction Block; kontrollera att den ar korrekt justerad innan insattning.
Undvik att placera hander eller kropp i vagen for rérliga delar under drift.

Var forsiktig med vassa kanter pa verktyg och komponenter och hantera dem noggrant.

Nar du justerar orienteringen av lower receiver, se till att dina hander &r borta fran eventuella
kldmskador.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse

o Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter som kravs fér montering.
o Se till att Reaction Block placeras pa en stabil och plan yta.

Installera buffertuben

o Installera buffertuben pa lower receiver enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att buffertuben ar ordentligt fastsatt.

Anvanda Reaction Block

o Skjut in buffertuben och lower receiverassemblaget i Reaction Block vid 12, 3, 6 eller 9 o’clock
positionerna.

o Lossa de medféljande nylonskruvarna for att méjliggéra enkel rotation av lower receiver.

o Rotera lower receiver i 90graders steg efter behov fér dina operationer.



o Na&r 6nskad orientering uppnas, dra at nylonskruvarna ordentligt for att halla lower receiver pa
plats.

4. Utfora operationer

o Genomfor dina monterings eller underhallsuppgifter medan du sakerstaller att bada handerna ar
fria for arbete.

o Utnyttja den stabila plattformen av Reaction Block for att utféra uppgifter som installation av
buffertretainernut.

5. Avsluta

o Efter att du har slutfort dina uppgifter, ta forsiktigt bort lower receiver frdn Reaction Block.
o Forvara Reaction Block pa en ren och torr plats nar den inte anvands.

Avfallsinstruktioner

¢ Bli av med Reaction Block och eventuella relaterade material i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kasta inte Reaction Block i vanligt hushallsavfall om den &r skadad eller trasig.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller bekymmer angdende anvandningen av Geissele Automatics AR15/M4 Reaction Block, vanligen
kontakta den angivna supportkontakten som medféljer din produkt. Se till att du har dina produktuppgifter till
hands for effektiv hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din Geissele Automatics
AR15/M4 Reaction Block. Tack for ditt engagemang for sakerhet och korrekt anvandning.



Navod k bezpecnosti pro AR15/M4 Reaction Block

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili Reaction Block od spole¢nosti Geissele Automatics pro AR15/M4. Tento produkt je
navrzen tak, aby usnadnil montaz spodnich receiverd a poskytoval stabilni platformu pro rlizné operace. Je
zasadni dodrzovat bezpecnostni pokyny a instrukce uvedené v tomto manualu, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Vzdy si preCtéte a pochopte navod pred pouzitim Reaction Block.

o Zajistéte, aby byl Reaction Block pouzivan v dobre vétrané oblasti, aby se pfedeslo vdechovani prachu
nebo nedistot.

e Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, abyste pfedesli nehodam.

e Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci
s nastroji a komponenty.

o Ujistéte se, ze vSechny nastroje a komponenty jsou v dobrém stavu pred pouzitim.

¢ Nenechavejte Reaction Block bez dozoru béhem pouzivani.

e Drzte déti a domdci zvifata daleko od pracovniho prostoru po celou dobu.

e Pokud béhem pouzivani produktu pocitite jakékoli nepohodli nebo neobvyklé priznaky, okamzité
prestante a vyhledejte Iékarskou pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Neprekracujte doporuceny hmotnostni limit Reaction Block.

o Ujistéte se, Ze je buffer tube bezpecné nainstalovan pred zasunutim montaze do Reaction Block.

¢ Vzdy dikladné utdhnéte nylonové Srouby, aby se predeslo ndhodnému pohybu spodniho receiveru.

¢ Nenutte spodni receiver do Reaction Block; ujistéte se, Ze je spravné zarovnany pred zasunutim.

¢ Vyvarujte se umistovani rukou nebo téla do drahy pohyblivych ¢asti béhem operace.

¢ Budte opatrni na ostré hrany nastrojl a komponentl a manipulujte s nimi opatrné.

¢ Pri nastavovani orientace spodniho receiveru se ujistéte, ze vase ruce jsou mimo jakékoli mista, kde by
mohlo dojit k sevreni.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a komponenty pro montaz.
o Ujistéte se, Ze je Reaction Block umistén na stabilnim a rovném povrchu.

2. Instalace buffer tube

o Nainstalujte buffer tube na spodni receiver podle pokynl vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je buffer tube bezpecné upevnén.

3. Pouzivani Reaction Block

[¢]

Zasunte montaz buffer tube a spodniho receiveru do Reaction Block na pozicich 12, 3, 6 nebo 9
hodin.

Uvolnéte dodané nylonové Srouby, aby se usnadnila rotace spodniho receiveru.

Otocte spodni receiver v krocich po 90 stupnich podle potreby pro vase operace.

Jakmile dosdhnete pozadované orientace, dlikladné utdhnéte nylonové Srouby, aby se spodni
receiver udrzel na misté.

[¢]

[¢]

o



4. Provadéni operaci

o Provadéjte vase montazni nebo Udrzbové Ukoly, zatimco mate obé ruce volné k praci.
o VyuZijte stabilni platformu Reaction Block k provadéni Gkold, jako je instalace matice pro zajisténi
bufferu.

5. Dokonceni

o Po dokonceni Gkoll opatrné vyjméte spodni receiver z Reaction Block.
o Ulozte Reaction Block na ¢istém a suchém misté, kdyz neni pouzivan.

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte Reaction Block a jakékoli souvisejici materidly v souladu s mistnimi predpisy.
¢ NeliCte Reaction Block v bézném domacim odpadu, pokud je posSkozen nebo zlomen.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani Reaction Block od spole¢nosti Geissele Automatics,
obratte se na urceny kontaktni bod poskytnuty s vasim produktem. Ujistéte se, Ze mate po ruce podrobnosti o
produktu pro efektivni asistenci.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho Reaction Block od
spole¢nosti Geissele Automatics. Dékujeme vam za vas zavazek k bezpecnosti a spravnému pouzivani.
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